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OMS KOMPENZATORI UZGONA UPUTSTVO ZA UPOTREBU
Hvala vam sto ste odabrali OMS.

OMS kompenzatori plovnosti izradeni su od robusnih materijala s jedinstvenim znacajkama
prilagodljivim naprednim podvodnim okruzenjima. Opca filozofija dizajna omogucduje
potpunu sistemsku integraciju brojnih komponenti ¢ime se postizu visoki kapaciteti dizanja,
mali otpor i povecana sigurnost kroz redundantnost. Uz izbor razliCitih pojaseva, razli¢itih
zraénih Celija i pribora, ronilac moze konfigurirati svoj sustav za specificno okruZenje za koje
radi.

OMS oprema namijenjena je za koristenje certificiranim roniocima i pojedincima s obukom i
iskustvom za sigurno ronjenje u tim okruzenjima. Gubitak kontrole uzgona moze dovesti do
nekontroliranog spustanja ili nekontroliranog brzog izrona Sto rezultira utapanjem,
dekompresijskom bolescu ili ozljedama pluénog nadtlaka.

Nemojte koristiti ovaj proizvod dok ne procitate, shvatite i slijedite sve upute i sigurnosne
mjere u ovom korisnickom priru¢niku i ne uvjezbate vjezbe za hitne slucajeve. Ako je
korisnicki priru¢nik nedostupan ili je izgubljen, drugi primjerak mozete preuzeti

na www.omsdive.eu.

Ako je bilo koji dio ovog priru¢nika nejasan ili ako ne mozete dobiti zadovoljavajuce
odgovore od svoje ronilacke trgovine ili instruktora, kontaktirajte diljem svijeta osim
Sjeverne Amerike:

DCB Holding GmbHKlosterhofweg 9641199 MdnchengladbachGermany+49 2166 67541 10 O
CEAN MANAGEMENT SYSTEMS GmbH

Klosterhofweg 96
41199
Monchengladbach
Njemacka

+49 2166 67541 10
info@omsdive.eu
www.omsdive.eu

OMS oprema je distribuirana
U Sjevernoj Americi od:

DIVING UNLIMITED INTERNATIONAL, INC.

1148 Delevan Drive

San Diego, CA 92102-2499 SAD

+1(619)236-1203 (800)325-8439
Support@DUI-Online.com WWW.DUI-ONLINE.COM
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DEFINICIJA VAZNIH SIGNALNIH RIJECI KOJE SE KORISTE U OVOM PRIRUCNIKU

U ovom priru¢niku koristit ¢emo odredene rijeCi kako bismo vam skrenuli pozornost na
uvjete, postupke ili tehnike koji mogu izravno utjecati na vasu sigurnost. Obratite posebnu
pozornost na informacije koje uvode sljedece signalne rijeci.

I OPASNOST !!!
Oznacava neposrednu opasnu situaciju koja ce, ako se ne
izbjegne, rezultirati smrcu ili teskim ozljedama.

I UPOZORENJE!!

Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati smrcu ili teskim ozljedama.

Oznacava potencijalno opasnu situaciju koja, ako se ne
izbjegne, moze dovesti do laksih ili umjerenih ozljeda.
Takoder se moze koristiti za upozoravanje na nesigurne
postupke.

TEHNICKA PODRSKA

Ako je bilo koji dio ovog priru¢nika nejasan ili ako ne mozete dobiti zadovoljavajuce
odgovore od svoje trgovine za ronjenje ili instruktora, kontaktirajte

SUSTAVI UPRAVLJANJA OCEANOM
OMS — Svjetsko sjediste

U vlasnistvu i pod rukovodstvom
BtS Europa AG

Klosterhofweg 96
Moenchengladbach

41199 Njemacka

+49 2166 67541 10
info@omsdive.eu
www.omsdive.eu

Ako izgubite ovaj prirucnik, obratite se svom prodavacu ili OMS-u za drugi
primjerak. Primjerak se moZze preuzeti na www.omsdive.eu.




SIGURNOST

VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI
OMS kompenzatori plovnosti namijenjeni su za koriStenje certificiranim roniocima koji su
uspjesno zavrsili obuku pod nadzorom kvalificiranog instruktora.

I'UPOZORENJE!

Slijedite sve upute i poStujte ove sigurnosne mjere. Nepravilna uporaba ili
pogresna uporaba kompenzatora uzgona moze dovesti do ozbiljnih ozljeda
ili smrti.

I UPOZORENJE!!

Ovaj korisnicki prirucnik NIJE zamjena za upute od strane kvalificiranog
instruktora i agencije za obuku. NEMOJTE KORISTITI ovu opremu dok ne uvjezbate i
savladate prakticne ronilacke vjestine, ukljucujuci vjestine u hitnim slucajevima, u
kontroliranom okruzenju pod nadzorom

instruktor ronjenja, certificiran od strane nacionalno priznate instrukcijske
organizacije i upucen u koristenje ove vrste opreme.

I'UPOZORENJE!!

Nepravilna uporaba ili zlouporaba ovog kompenzatora uzgona moze rezultirati
gubitkom kontrole uzgona, ukljucujuci nekontrolirana spustanja i nekontrolirana brza
uspona, Sto rezultira utapanjem, dekompresijskom bolescu ili zracnom embolijom.

Ovaj OMS kompenzator plovnosti ne ispunjava uvjete kao prsluk za spasavanje ili spasavanje
odobren od strane Obalne straze SAD-a. Nemojte se oslanjati na ovaj sustav da vam spasi
zZivot ni pod kojim okolnostima. Nije dizajniran da lebdi licem prema gore u vodi ako ste bez
svijesti.

Ovaj kompenzator uzgona nece vas plutati licem prema gore ako ste bez
svijesti
u vodi. Ako ostanete bez svijesti na povrsini dok nosite ovaj sustav, utopit
Cete se ako ste licem prema dolje.

Raspon radne temperature OMS BC sustava je -20 °C (-4 °F) do 70 °C

(158 °F). Treba se pridrzavati svih razboritih/poznatih mjera zastite i

postupaka prilikom ronjenja na temperaturama blizu ili ispod nule na
povrsini i ispod

OPREZ
BCD je dizajniran samo za koristenje kao sustav kompenzacije uzgona za
koristenje u ronjenju. Molimo nemojte koristiti ni za sto drugo.



OPREZ
Uobicajeni vijek trajanja BC-a pod cestom uporabom je 10 godina od
datuma proizvodnje. U tom trenutku molimo da se obratite svom
dobavljacu za odlaganje otpada u vezi pravilnog odlaganja.
Tvornicki propisani servis ovog BC-a trebao bi biti obavljen najmanje
jednom godisnje od strane ovlastenog OMS zastupnika. Godisnji servis
sastoji se od opceg pregleda propustanja mjehura (mjehura) i spojeva
ventila.

Kompenzator uzgona nije sustav za disanje i plin se ne smije udisati iz
mjehura kompenzatora uzgona

Trebali biste biti utegnuti kako biste sebi omogudili da ostanete u neutralnom uzgonu
tijekom svih dubina vaseg ronjenja.

Ne ovisi samo o ovom kompenzator plovnosti vas podiéi na povrsinu. Ako je oStecena ne
moZze zadrzati zrak. U odredenim situacijama, spustivsi svoj pojas s utezima ili pada jedan
dio ili sve od integriranih utezima moze biti najbolji nacin utvrdivanja pozitivan uzgon da

ostane na povrsini.

Prije svakog ronjenja pregledajte i testirajte ovaj kompenzator uzgona na

curenje. Propustanje mozda nece biti vidljivo samo vizualnim pregledom kompenzatora
uzgona. Ako je kompenzator uzgona na bilo koji nacin oStecen, ne smije se koristiti dok
se ne popravi.

Trebali bi imati mogucnost koristenja usmene funkciju inflacije od napajanja za
napuhavanje za dodavanje zraka na kompenzator plovnosti u slu¢aju snaga puhalica
mehanizam ne uspije. To je kriti¢na vjestina

Nikada nemojte previse napuhati kompenzator uzgona. Prekomjerno napuhavanje
kompenzatora uzgona dok ste pod vodom moze uzrokovati brzi uspon.

I'UPOZORENJE!!

Brzi usponi su opasna i moze dovesti do ozljeda pluca tlaka i / ili
dekompresijske bolesti. Bilo koji od ovih uvjeta moze uzrokovati ozbiljne
ozljede ili smrt.

Morate kontrolirati svoje uspone i spustove prilagodavajuéi svoju uzgonu. Svakako
slijedite preporucenu brzinu uspona navedenu u tablicama ronjenja ili ronilackom
racunalu koje koristite.



Ako koristite pojas s utezima, ona mora imati jasan pad put. Ako je vas kompenzator
uzgona opremljen remenom za medunozje, pojas s utezima se mora staviti zadnji. Ako
koristite integrirani sustav utega, dzepovi za utege moraju biti pravilno pric¢vrs¢eni na
pojas.

Nikada nemojte koristiti svoj kompenzator uzgona za podizanje teskih predmeta pod
vodom. Kompenzator uzgona nije dizajniran da se koristi u tu svrhu, bez obzira na to nosite li
ga ili ne. Kompenzator uzgona nije vreéa za podizanje. Ako nosite kompenzator uzgona i
napuhali ste ga kako biste podigli teski predmet, ako ispustite predmet, visak uzgona moze
uzrokovati brz uspon.

I'UPOZORENJE!!

Brzi usponi su opasna i moze dovesti do ozljeda pluca tlaka i / ili dekompresijske
bolesti. Bilo koji od ovih uvjeta moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

Ne pokus$avajte udisati zrak u kompenzatoru uzgona. Zrak u krilu moze biti
kontaminiran visokim razinama bakterija.

Uzgona Kompenzator mora biti pravilno sastavljen i prilagoden za vas. Ako rastavljati
sustav komponenti promjena, te su sigurni ako ste pravilno ga ponovno sastavljena, vidjeti
svoj OMS zastupniku kako bi se osiguralo da se kompenzator plovnosti funkcionira
ispravno.

Nikada ne biste trebali biti toliko optereceni svojim ronilackim sustavom da ne mozete
odmah uspostaviti pozitivnhu uzgonu na povrsini izbacivanjem utega. Ako vas
kompenzator plovnosti ne uspije i ne moZzete uspostaviti pozitivan uzgon na povrsini
od strane rova svoje tezine na miru, mozda éete se utopiti.

Prije svake uporabe obavezno namocite trake spremnika u vodi prije nego Sto pricvrstite
kompenzator uzgona na cilindar. Nakon sto ste prikljucili spremniku bendova na cilindru,
provjerite napetost kako bi se osiguralo da se cilindar nece ispasti iz bendova. Stegnite
bendova po potrebi. Nepostivanje ovog postupka moze uzrokovati ispadanje cilindra iz traka,
bilo pod vodom ili na povrsini. To moZe dovesti do ozljeda vas ili drugih ronilaca u blizini.

NAMIJENA | PRIMJENA ZA KOMPENZATORE UZGONA OMS

OMS kompenzatori plovnosti namijenjeni su za koriStenje certificiranim roniocima ili
pojedincima u obuci koji su pod izravnim nadzorom certificiranog instruktora. Dizajniran je
za obavljanje sljedecih funkcija:

Povrsinska flotacija: Dodavanjem zraka kompenzatoru uzgona mozete uspostaviti pozitivnhu
uzgonu na povrsini. To znatno olakSava plivanje na povrsini.

Pomoc u kontroli nizbrdica: potapanjem ili dodavanjem zraka u kompenzator plovnosti
mozete pomoci kontrolirati svoj silazak. Nikada ne biste trebali zapoceti zaron, bilo



pretjerano negativno plutajudi ili pozitivno plutajuci. Drzite jednu ruku na vlast napuhavanje
mehanizam kontinuirano tijekom spustanja s kontrolom pomoc vase kretanje kroz stupac
vode. Budite spremni za dodavanje zraka da se zaustavi svoj silazak.

I UPOZORENJE!!

Brzo spustanje je opasno i moze dovesti do ozljeda zbog pritiska i/ili
utapanja.
Bilo koje od ovih stanja moze dovesti do ozbiljne ozljede ili
Smrti.

Pomoc u uspostavljanju neutralne plovnosti na dubini: moZete uspostaviti neutralnu uzgonu
na dubini dodavanjem dovoljno zraka u sustav kontrole uzgona da vam omogudi da

lebdite. Medutim, ako se uspinjete ili spustate ¢ak i nekoliko stopa, mozda ¢ete morati
ponovno prilagoditi koli¢inu zraka u BCS-u.

Pomoc¢ u kontroli uspona: DrZite jednu ruku na vlast za napuhavanje / deflatora mehanizam
kontinuirano tijekom uspona na kontrolu pomoc vase kretanje kroz stupac vode. Kako se zrak
Siri unutar kompenzator plovnosti tijekom uspona morate biti spremni upuhivanje zraka kako
bi se izbjegla brzo uspon.

I UPOZORENJE!!

Deflator mora biti najvisa tocka kako bi se zrak pravilno
ispustao. Nepravilno postavljanje deflatora moze uzrokovati brzi uspon
koji je opasan i moze dovesti do ozljeda plu¢nog nadtlaka i/ili
dekompresijske bolesti. bilo koja od
ova stanja mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

UGRADNIJA NISKOTLACNOG CRIJEVA

Vase OMS krilo dolazi s dodatnom niskotlaénom (LP) crijevom za opskrbu LP zrakom BCS-
ovom pumpi za napuhavanje. Crijevo mora ugraditi kvalificirana osoba u jedan od LP 3/8”
(9,5 mm) priklju¢aka vaseg regulatora. Njega treba poduzeti u odabiru LP luku koja ¢ée
omogucditi crijevo biti preusmjeren na vlast napuhavanje s najboljim / najkra¢im putem do
napuhavanje montaze.

BiljeSke Installer:

I UPOZORENJE!!

Nikada ne spajajte napuhavanje crijevo niskog tlaka u luku pod visokim pritiskom na svom
regulatora. Ako je crijevo spojeno na visokotlacni prikljucak, moZe pokvariti bez upozorenja i
uzrokovati teske tjelesne ozljede. Prvi stupnjevi regulatora imaju LP prikljucke koji su 3/8”
(9,5 mm) i manji su od visokotlac¢nih (HP) priklju¢aka koji su 7/16” (11 mm). Medutim,
morate biti oprezni sa starijim regulatorima gdje su HP i LP prikljucci svi 3/8” (9,5 mm). U
vecini slucajeva, HP priklju¢ci oznaceni HP. Medutim, ako je izlazni tlak luke je u pitanju to
treba provjeriti. Maksimalni izlazni tlak LP prikljucka trebao bi biti 200 psi (13,8 bara).



Nakon Sto je LP priklju¢ak lociran i ¢ep uklonjen, provjerite je li O-prsten prisutan iu dobrom
stanju na crijevu. O-prsten treba podmazivati s odgovarajuc¢im silikonom (maziva za
koristenje zraka ili kisika kompatibilnom lubrikant za uporabu Nitroxom). Takoder provjerite
priklju€ak crijeva kako biste bili sigurni da navoji i O-prsten nemaju prljavstinu ili

krhotine. Ugradite kraj crijeva s navojem u otvor pomocu klju¢a od 9/16” (14 mm). Nemojte
previse stezati. Prikljuc¢ak treba biti zategnut na priblizno 3,3 ft-Ib (14,7 N).

Preporuceni radni tlak OMS BC pumpe za napuhavanje je 120 psi (8,3 bara) do 160 psi (11
bar)

UVOD U OMS KOMPENZATORE UZGONA

OMS Plutajuca sustavi upravljanja su izgradena oko modularni dizajn koji omogucava
roniocu da prilagoditi svoj sustav. Obi¢no se kompletan sustav sastoji od pojasa, zracne
celije (krila) i sustava za pric¢vrscivanje cilindara. Mogu se dodati i dZepovi za pribor.

Za ronioca je vazno konfigurirati sustav koji pravilno pristaje i ima dovoljno podizanja da
udobno podupire ronioca i cilindre na povrsini. Alati i predmeti za hitne slucajeve (bove
za oznacavanje, signalni uredaji, itd.) trebaju biti osigurani tako da su lako dostupni, ali
ne predstavljaju opasnost od zapetljavanja smjernica i uzadi za privez. Sve je to moguce s
OMS proizvodima.

OPREME

OMS ima na raspolaganju 5

razli¢itih stilova pojasa.

1Q Lite ruksak

IQ Backpack je mekani sustav pojasa koji se moze koristiti kao
dio lagane putne opreme ili mozZe biti opremljen metalnom
straznjom plo¢om za koristenje s dvostrukim cilindrima
velikog kapaciteta. Podstavljena je

naramenice s boénom kopéom za otpustanje na obje strane
remenom za prsnu kost i aluminijskom celicnom kopcom oko
struka. Nosiljka je opremljen 4 non dumpable obloge teZine
dZepovi drzi do 2,2 Ib (1 kg), svaki na ledima.

Sljedece informacije o veli¢ini date su kao smjernice. IQ

Lite Pack iznimno je podesiv i mnogi ljudi mogu stati u

vise od jedne veliline.



1Q Lite
ruksak
Dio # Veli¢ina
A11518064 XS
A11518065 S
A11518066 M/L
A11518067 XL
FOTO 1

u
24-34
(prikaz,

strucni).
26-46
(prikaz,
strucni).
30-50
(prikaz,
strucni).
35-55
(prikaz,
strucni).

Prikazan s Performance

MONO Wing dizanjem od

32 Ib (priblizno 14,5 kg)

Prsa

cm
61-86
(prikaz,
strucni).
66 -117
(prikaz,
strucni).
76 -127
(prikaz,
strucni).
89-140
(prikaz,
strucni).

1Q Lite CB ruksak Cummerbund

60-66

64 -70
(prikaz,

strucni).

68 - 74
(prikaz,

strucni).

72-78

Visina

cm
152 -168
(prikaz,
strucni).
163-178
(prikaz,
strucni).
173-188
(prikaz,
strucni).
183-198

TeZina

Ibs.
100 - 150
(prikaz,
strucni).
130-180
(prikaz,
strucni).
160 - 210
(prikaz,
strucni).
190 - 240
(prikaz,
strucni).

kg
45 - 68
(prikaz,
strucni).
59 -82
(prikaz,
strucni).
73-95
(prikaz,
strucni).
86 - 109
(prikaz,
strucni).



IQ Pack je meki sustav pojasa koji se moze koristiti kao dio
lagane putne opreme ili moZze biti opremljen metalnom
straznjom plo¢om za koristenje s dvostrukim cilindrima
velikog kapaciteta. Ima podstavljene naramenice s koplom
side pustanje na obje strane, prsne kosti remen i aluminija
Celika struka bravu. Cummerbund pruza udobnu zastitu od 3”
(7,62 cm) na cicak izmedu trbuha i traka za zatvaranje s
kopCom. Nosiljka je opremljen 4 non dumpable obloge teZine
dZepovi drzi do 2,2 Ib (1 kg), svaki na ledima.

Sljedece informacije o veli¢ini date su kao smjernice. IQ

Lite Pack Cumber bund dostupan je u ovim veli¢inama:

1Q Lite Prsa Visina
Pack CB
Dio # Veli¢ina u cm u cm
A11518068 S 26 - 46 66 - 117 64-70 163-178
(prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).  strucni). strucni).
A11518069 Xs 24-34 61-86 60-66 152 - 168
(prikaz, (prikaz, (prikaz,
strucni). strucni). strucni).
A11518070 M/L 30-50 76 - 127 68-74 173-188
(prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).  strucni). strucni).
A11518071 XL 35-55 89 - 140 72-78 183-198
(prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).
FOTO 2

Prikazan s monokrilom od 32 Ib i vertikalnim 6 |Ib

(cca 2,7 kg) dzepovi teZine

TeZina
Ibs. kg
130-180 59-82
(prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).
100-150 45-68
(prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).
160-210 73-95
(prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).
190-240 86-109
(prikaz, (prikaz,
strucni).  strucni).



UDOBNI POMOCI Il

Comfort Harness Ill potpuno je opremljen remenom jedne veli€ine za sve s
podstavljenim naramenicama s bo¢nim kopc¢om od nehrdajuéeg Celika s obje strane,
remenom za prsnu kost i izborom od nehrdajuéeg Celika ili aluminija kopcCe za struk i
D prstenova. Comfort Harness Il moze se sastaviti s OMS nehrdajuc¢im celikom (slika
dolje), straznjom plo¢om od aluminija ili ugljicnih vlakana ili se prodavati zasebno.

FOTO 3

Sljedede informacije o veli¢ini date su kao smjernice. Comfort Harness Ill iznimno je podesiv i
mnogi ljudi mogu stati u viSe od jedne veliCine.

Prsa Visina TezZina

Velicina u cm u cm Ibs. kg
S-M 26-46 66-117 64 -70 163-178 130-180 59 - 82
(prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).  strucni). strucni). strucni). strucni).
ML 30-50 76-127 68 - 74 173-188 160 - 210 73-95
(prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).  strucni). strucni). strucni). strucni).
XL-XXL 35-55 89 -140 72-78 183-198 190-240 86-109
(prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz,
strucni). strucni). strucni). strucni).

Dostupni stilovi:

Udobni pojas I, straznja plo€a od nehrdajuceg Celika A11418001
Udobni pojas lll, aluminijska straznja plo¢a A11418002

Udobni pojas lll, straznja plo¢a od karbonskih viakana A11418039
Comfort Harness lll, Signature paket Nehrdajudi ¢elik $11618001

Comfort Harness lll, Signature paket Aluminij S11618002

Upute za sastavljanje udobnog pojasa Ill
Korak 1 odaberite remen s kruznim prstenom i gornjim dijelom za otpustanje ramena



FOTO 4

Korak 2 Pomocu plasti¢nog Triglide i D prsten instalirati na tkaninu

Napomena: remen je udvostrucen i Triglide bi trebao biti postavljen Sto blize Savu

FOTO 5

Korak 3 Provucite sklop kroz donji dio podstave kroz remen od 1 in¢a (2,5 cm) usSiven u jastuci¢

Korak 4. Instalacija Triglide i D prsten iznad 1 in¢a (2,5 cm) zaSivene remenje

FOTO 6-7



Korak 5 Pomaknite naramenica na tkaninu
Imajte na umu da presavijena strana treba biti najbliza vasem vratu, to ¢e smanijiti habanje

Korak 6 Provucite traku od 2 inca (5 cm) kroz usivenu traku od 2 inca (5 cm) na podlozi

FOTO 8-9

Korak 7 Ugradite malu epoletu kroz petlje za punjenje i iznad epoleta

FOTO 10-11

Korak 8 Gurnite kratku traku s ugradenom usom na vrhu straznje ploce, okrenutom prema dolje

Korak 9 Postavite Triglides na vrh pojasa na tanjuru

FOTO 12-13

Korak 10 Umetnite Ci¢ak jezi¢ke kroz utore na straznjoj ploci ispod trake od 2 in¢a (5 cm) iz
prethodnog koraka, preklopite Cicak kako biste ga zakljucali



FOTO 14

Korak 11

Gurnite traku s ploce ispod trake s naramenica.

PONOVITE OVAJ POSTUPAK ZA DRUGI REMEN ZA RAME

FOTO 15

Korak 12 Ugradite traku s naramenica kroz Triglides instalirane na remenu

FOTO 16
Donesite svoju konacnu odluku nakon $to odaberete potrebnu veli¢inu, veli¢ina se nalazi na
straznjoj strani podmetaca za ramena nakon postavljanja remena za prsa
FOTO 17-18
Korak 13 Ugradite remen oko struka kao $to je prikazano
Korak 14. Instalacija donji dio naramenice. Struk remenje ide kroz prilozene Tri Glide.
Obratite paznju na kutove trake prema naprijed

FOTO 19-20



Korak 15.
Gornji i donji dio su pricvrsceni kao na slici

FOTO 21

PodeSavanje udobnosti pojasa lll za veli¢inu
Korak 1) Nakon $to odredite pojedinacnu veli¢inu, uklonite 2-in¢ni remen s naramenice.

FOTO 22-23

Korak 2) Vodic€ za veli¢inu nalazi se na dnu jastuci¢a za ramena

FOTO 24

Korak 3) Povucite 2 in¢a (5 cm) remenje dok ste skratili remen na odgovarajudu
veli¢inu. Dodatna podloga pohranjena je na donjem dijelu jastucica

FOTO 25-26

Korak 4) ponovite postupak za suprotno rame

Korak 5) provucite traku od 2 in¢a (5 cm) kroz triglidere za ramena na ploci kako biste ucvrstili
FOTO 27

Mozda Ce biti potrebno premjestiti epolet od 1 inca (2,5 cm) radi pravilnog podesavanja. U
nekim slu¢ajevima, kao $to je najmanja veli¢ina. Mozda ¢e biti potrebno potpuno ukloniti ovaj
remen.

FOTO 28
Obratite paznju na promjenu poloZaja epoleta od 1 inca (2,5 cm).

Aluminijska straZnja plo¢a kontinuirano tkanje (DIR) A11518033 (prekinuto)

Remen s kontinuiranim tkanjem jednostavan je pojas koji koristi jedan komad trake koji se
provlacli kroz straznju plo¢u. Nema remen za prsnu kost ili kopce za otpustanje ramena. To je
minimalni pojas za maksimalnu pouzdanost.



Veli¢ina: Jedna veli¢ina odgovara svima

Takoder dostupno:
Nehrdajudi Celik noseca ploca # A11518034
Nehrdajudi Celik s trakom otpornom na kemikalije (CR) A1151803

SMARTSTREAM UPRTAC

SmartStream je razvijen za ublazavanje konfiguracijskih izazova koji se mogu pojaviti tijekom
postavljanja teSke opreme. Povlaenjem pojasa u struku prema naprijed, naramenice se
pricvrS¢uju na ramena i leda ronioca — Cineci odgovarajuce podeSavanje trenutacno. Ovaj
jedinstveno podesivi OMS sustav omogucuje koristenje OMS dZepova za utege ili mjesta za
drzanje svjetla za kanister. Upotreba pojaseva 11,5 ft, (3,5 m) 2” (50 mm), traka od tkanog
materijala, a izbor od aluminija ili nehrdajuéeg Celika 316 opasac bravu i D prstenova (s triglide
zaustavlja da se sprijeci klizanje). 1zbor OMS nehrdajuéeg celika ili aluminija opasac kopéom, 2”
(50 mm), prepone remen sa DPV D-prstenu

Velicina: Jedna veli¢ina odgovara svima

Dostupni stilovi:

Smart Stream pojas, nehrdajuci Celik noseca plo¢a A11518078

Kabelski pojas Smart Stream, aluminijska straznja plo¢a A11518072

Pametni pojas za struju, straznja plo¢a od uglji¢nih vlakana A11418038

Pametni pojas za struju, straznja ploca od nehrdajudeg Celika i traka otporna na kemikalije (CR)
A11518088

Smartstream Signature paket Nehrdajuci Celik S11518035

Smartstream Signature paket Aluminij $11518036

FOTO 29-30

PodeSavanje Smartstream uprtaca

FOTO 31



A-LEDA PLOCA SS ILI AL B-REMENJA ZA STRUK C-SS klizni prsten
D -SS TRI GLIDE E - DRZAC TRAKA F - 1 GRANICAR TRAKA ZA
STRUK DESNO
F-2 GRANICAR TRAKA ZA G -W/S GRANICAR D- V -5/S GRANICAR SS KOCA
STRUK LIJEVI PRSTEN
I -TRAKA ZA STRUK TRI GLIDE | J -D-PRSTEN & TRI k -OGRANICAVAC
GLIDE UDALJENOSTI
L -RAME
FOTO 32

Smartstream podesivi remen za rame/struk ublaZava fiksne duljine remena za ramena/struk
koji se obi¢no nalaze na veéini DIR remena.

1. PodesSavanje pokrec¢e remen grani¢nik putovanje rame / struka sklop koji se sastoji od,
limitera F-1ili F2, trake od tkanog materijala E i Tri kliziti D . Idealna pocetna tocka je
postavljanje limitera F-1 i F2 na vanjsku stranu struka ronioca. Prilagodbe duljine K vrsi
uzimanje gore ili pustiti trake od tkanog materijala E iako Tri Glide D .

FOTO 33

2. Nakon $to su F-1i F-2 u poloZaju, stavite pojas pojasa na podeSavanje pojasa za struk B
povlacenjem krajeva remena oko struka i zakop¢avanjem.

3. Pogledajte polozaje Tri Glide | i D-Ring & Tri Glide J. Udaljenost K udaljenost izmedu J i F-
1iliF-2 odreduje koli¢inu labavosti koja se moze povuci u naramenice B kada je struk
kopca remena nije gotova. Primjer, udaljenost K od 3 in (7,6 cm) spustit ¢e naramenice
da bi se toliko olabavile.

4. Svaki ronilac treba odraditi udaljenost L i K kako bi najbolje zadovoljio potrebe.

Na ronilaca desna strana oklop F-2 je opremljen s kopéom H . Kop¢a H moze se koristiti za
osiguranje na kraju remenje E . To osigurava to¢ku za montazu svjetla ili dzepa za pribor

Ugradnja pojasa Smartstream s uteznim dZzepom
Ova ilustracija prikazuje instalaciju s desne strane, no donji obrisi postupka odnose se na obje
strane

FOTO 34



1. Ako je pojas pravilno podesen, korisno je oznaciti polozaj D, | & J na pojasu za

ramena B . Za oznacavanje kriti¢nih to¢aka postavljanja moze se koristiti vostani marker
ili komad sapuna.

Skinite kopc¢u pojasa za struk s lijevog kraja remena B

Uklonite l'i J s remena za ramena struka B

Provucite remen za ramena struka B natrag kroz (F-1i F-2) i omc¢u C

Uklonite sklop drzaca remena za struk E tako Sto éete ga odvojitiod D, AiC

Uklonite kopCu H s F-2 tako Sto Cete je odvojiti od E

Postavite (F-1 i F-2) drZac¢a remena za struk E izmedu petlji smjestenih na straznjoj strani
dZepa, a zatim provucite E kroz srediste omce dzepa provjeravajudi je li dZzep ispravno
orijentiran. Na vertikalnom dZepu za utege otpustanje utega se povlaci prema dolje dok
se na horizontalnom dZepu za utege oslobadanje tezine povlaci prema

naprijed. Jednostavna konacna provjera moze se obaviti drzeci dzep i sklop trake do kuka
na koji se montira. Zatim provjerite da li se traka E zapljuskuje oko straznjeg dijela tijela i
da li su rucke za otpustanje dzepova utega povlaCenja pravilno poravnate sa smjerom
povlacenja.

NouswnN

FOTO 35

8. Provucite E kroz D, A, Ci natrag kroz D i uvucite kraj gubitka E kroz omcCe na straznjoj
strani dZepa

9. Ponovno provucite B prolazedi kroz C dzepne petljei (F-1,F-2)i(J,1). Zatim pricvrstite
kopCu pojasa na lijevi kraj B

OPREMAC ZA JAVNU SIGURNOST (PS).

OPREMAC ZA JAVNU SIGURNOST (PS) izgraden oko vlasni¢ke straznje ploée od nehrdajuceg
Celika. Straznja ploc¢a omogucuje prilagodbu pojasa duljini trupa ronioca. Kopce u struku i
naramenicama od nehrdajuéeg Celika. Kompatibilan s cijelim rasponom OMS Air Cell i kada se
koristi opcijski sustav tracnica, Interspiro Drivatar sustav i Deviator DP! Sustav povrsSinske
opskrbe.

FOTO 36
Remen za javnu sigurnost (PS) A11518079

Velicina: Jedna veli¢ina odgovara svima
Prikazan s dodatnim dZepovima za javnu sigurnost (20 Ibs. (9,1 kg) po dzepu A11918079



IQ kemijski otporan ruksak

Ovo je isti dizajn kao 1Q ruksak, ali je proizveden od kemijski otpornih materijala i dizajniran za
Public Safety Diver (PSD) za koriStenje u HAZMAT okruzenjima. 1Q paket ¢e distribuirati teZinu
preko bokova i leda ravnomjerno rasprsiti teZzinu jednom ili dva spremnika. Udobne podesive
ergonomske podstavljene naramenice pomazu roniocu da postigne idealno prianjanje u vodi i
izvan nje. Dizajn OMS mekog pakiranja dodaje znatnu udobnost u odnosu na tradicionalno
stabilniji dizajn tvrde straznje ploce, ali IQ paket nudi OBJE znacajke u jednom sustavu. Nudi
uistinu jedinstven straznji dZzep smjesten iza lumbalnog jastuci¢a za smjesStaj opcionalne tvrde
straznje ploce kako bi se po Zelji povedala stabilnost pojasa, nudeci vise moguénosti montaze na
cilindar.

FOTO 37

CRIQ ruksak takoder koristi preklope s zatvara¢ima umjesto Cicak trake za drzanje straznje ploce
na mjestu kako bi se smanijilo prianjanje onecis¢enja. Naramenice na svakom ramenu jastucic¢
pomodi sa crijevom usmjeravanje kako od valovitog crijevo (lijeva strana) i vas regulator crijeva
(desna strana) kako bi se moderniji profil u vodi i eliminirati ,,zapletenosti opasnosti”. Epoleti
koriste kopce za zatvaranje, $to eliminira podrucja za oneciséenja. Struk remen opremljen je
kvaka stilu nerdajuceg Celika kopcCu i prilagodljivo torzo prsa (prsna kost) i medunozna trake su
opremljeni iscijediti stilu slide-release plasti¢ne kopce za jednostavno oblacenje i

svlacenje. Sustav pojasa ukljucuje (2) D-prstenove postavljene na prsa, (2) D-prstenove za remen
u struku, O-prsten remena za medunoije i viSe staticki postavljenih malih D-prstenova, svi
izradeni od nehrdajuéeg Celika otpornog na koroziju. Koristi se s OMS 45 Ibs. (20 N) Krilo
otporno na kemikalije dubokog oceana

1Q CR Prsa Visina TeZina
ruksak
Dio # Velicina u cm u cm Ibs. kg
A11518023 M-L 30-50 76 -127 68 - 74 173-188 160-210 73-95
(prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz,
strucni). strucni).  strucni). strucni). strucni). strucni).
A11518024 L-XL 35-55 89-140 72-78 183-198 190-240 86-109
(prikaz, (prikaz, (prikaz, (prikaz,
strucni). strucni). strucni).  strucni).
SIDESTREAM27

SIDESTREAM27 bocni pojas s 27 Ibs. (120 N) zracna éelija koristi split-pack dizajn i

minimalisticki je stil boCne montaZe pa ¢e pojas stati svakome jednostavnim podeSavanjem
remena od 2” (50 mm) tako da odgovara duljini trupa za ronjenje. SIDESTREAM27 ukljucuje
sustav dZepova za kraljeZnicu koji moZze drzati do 15 Ibs. (6,8 kg). Kundak koji se sastoji od 2



pomaknuta D-prstena za obujmice cilindra i 2 otpadna D-prstena. Ukljucuje redundantnu
zrac€nu Celiju s oralnim napuhivacem i namjenskim OPV-om.

Velicina: Jedna veli¢ina odgovara svima

OPCUE ZRACNIH CELIJA OMS

FOTO 38-39

OMS zracne Celije, koje se Cesto nazivaju krilima, dostupne su u razli¢itim konfiguracijama i
kapacitetima podizanja. Iznimno je vazno da zra¢na ¢elija koju odaberete ima dovoljnu
uzgonu da podupre ronioca i cilindre na povrsini.

Neke od znacajki razlicitih OMS zracnih €elija ukljuCuju redundantne unutarnje mjehurice,
elastomerne trake za povlacenje koje pomazu minimizirati volumen nenapuhanog BC-a ili
krafni (kruzni) oblik za ucinkovitije kretanje zraka.

OMS zracne Celije izradene su od Cordura® od 1000 denijera laminirane s 1,5 mm

uretanom. Unutarnji mjehur je izraden od najlona za vrhunsku izdrZljivost. OMS zracne Celije
dostupne su u nekoliko razli¢itih kapaciteta dizanja s jednim i dvostrukim unutarnjim
mjehurima. Mehanizmi za napuhavanje i ventili za ispustanje su standardizirani sto ih Cini
zamjenjivim i potpuno usluznim.

OMS zracne Celije mogu se pricvrstiti na bilo koji OMS sustav straznje ploce pomodu vijaka
iz skupa Celi¢nih traka za dvostruke ili vijaka s jednog adaptera spremnika. Najlon
spremnika trake koje se mogu koristiti za spajanje ga na IQ Pack. Neka krila imaju ugradene
cilindri¢ne stabilizatore s jednim spremnikom koji su pricvrs¢eni na krilo i ne zahtijevaju
dodatne adaptere za jedan spremnik.

FOTO 40-46

Opisi i dizala zracnih Celija

Opis krila OMS-a Znacajke
Jedan Dvostruki | Trake za | Redundantna
Ime Dio# EAN # Lift | spremnik | spremnik | uvlacenje | zracna celija
PM A11518073 | 4251088254700 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Wing kg) X
CRNI 118N




PM A11518084 | 4251088258746 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Wing kg)
SIVA/ CRNA 118N
PM A11518085 | 4251088258722 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Wing kg)
PINK / CRNI 118N
PM A11518086 | 4251088258739 | 27 Ibs
(Performanse (~12,
Mono) krilo kg)
crveno / crno 118N
PM A11418025 | 4251088264051 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Brzina kg)
krila Zuta / 118N
CRNA

PM A11518022 | 4251088264020 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Wing kg)
Ocean Blue / 118N
BLACK

PM A11418007 | 4251088261500 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Wing kg)
Lava 118N
narancasta /

CRNA

PM A11418008 | 4251088261517 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Wing kg)
Miami Plava / 118N
CRNA

PM A11418006 | 4251088261494 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Wing kg)
Lizard Green / 118N
BLACK

PM A11418042 | 4251088265911 | 27 Ibs
(Performance (~12,
Mono) Wing 30 kg)
Years 118N
Anniversary

crveno/zuto

PM A11518016 | 4251088250160 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Wing kg)
CRNI 144N
PM A11518081 | 4251088258685 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Wing kg)
SIVA/ CRNA 144N
PM A11518082 | 4251088258692 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Wing kg)
PINK/ CRNI 144N
PM A11518083 | 4251088258708 | 32 Ibs
(Performanse (~14,7
Mono) krilo kg)
crveno / crno 144N
PM A11418024 | 4251088264044 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Brzina kg)
krila Zuta / 144N
CRNA

PM A11418021 | 4251088264013 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Wing kg)




Ocean Blue / 144N
BLACK
PM A11418004 | 4251088261470 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Wing kg)
Lava 144N
narancasta /
CRNA
PM A11418005 | 4251088261487 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Wing kg)
Miami Plava / 144N
CRNA
PM A11418003 | 4251088261463 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Wing kg)
Lizard Green / 144N
BLACK
PM A11418043 | 4251088265928 | 32 Ibs
(Performance (~14,7
Mono) Wing 30 kg)
Years 144N
Anniversary
crveno/zuto
Ocean Wing A11518013 | 4251088250139 | 60 Ibs
kemijski otporan (~27
kg)
Deep Ocean A11518001 | 4251088250016 | 45 Ibs
Wing Crna (~21,8
kg)
214N
Deep Ocean A11518002 | 4251088250023 | 60 Ibs
Wing Crna (~23,8
kg)
233N
Deep Ocean A11518075 | 4251088254724 | 60 Ibs
Wing Red (~23,8
kg)
233N
Deep Ocean A11518003 | 4251088250030 | 94 Ibs
Wing Black (~38,8
Vintage kg)
381N
Deep Ocean A11518004 | 4251088250047 | 94 Ibs
Wing Red (~38,8
Vintage kg)
381N
Deep Ocean A11518080 | 4251088258678 | 60 Ibs
Wing Kemijski (~23,8
otporan kg)
233N
Deep Ocean A11418027 | 4251088264075 | (~22,2
2.0 Crna kg)
217N
(~27,2
kg)
267N
Deep Ocean A11418036 | 4251088264167 | (~22,2
2.0 Speed kg)
Zuta/crna 217N

(~27,2




kg)

267N

Deep Ocean A11418035 | 4251088264150 | (~22,2

2.0 Ocean Blue kg)

/ Black 217N
(~27,2
kg)
267N

Deep Ocean A11418031 | 4251088264112 | (~22,2

2.0 siva/crna kg)
217N
(~27,2
kg)
267N

Deep Ocean A11418030 | 4251088264105 | (~22,2

2.0 Pink / Black kg)
217N
(~27,2
kg)
267N

Deep Ocean A11418029 | 4251088264099 | (~22,2

2.0 crvena/ kg)

crna 217N
(~27,2
kg)
267N

Deep Ocean A11418033 | 4251088264136 | (~22,2

2.0 Lava kg)

narancasta / 217N

crna (~27,2
kg)
267N

Deep Ocean A11418034 | 4251088264143 | (~22,2

2.0 Miami plava kg)

/ crna 217N
(~27,2
kg)
267N

Deep Ocean A11418032 | 4251088264129 | (~22,2

2.0 Lizard kg)

Green / Black 217N
(~27,2
kg)
267N

Duboki ocean A11418041 | 4251088265904 | (~22,2

2.0 kg)

30 godina 217N

godisnjice (~27,2

crveno/zuto kg)
267N

Deep A11418045 | 4251088265997 | (~22,2

Ocean 2.0 Wing kg)

kemijski 217N

otporan (~27,2
kg)
267N

Trieste Wing A11518005 | 4251088250054 | 60 Ibs

Black Vintage (~23,8
kg)
233N

Trieste Wing A11518006 | 4251088250061 | 60 Ibs

Red Vintage (~23,8
kg)
233N

Trieste Wing A11518007 | 4251088250078 | 94 Ibs

Black Vintage (~38,8
kg)

381N




Trieste Wing A11518008 | 4251088250085 | 94 Ibs
Red Vintage (~38,8
kg)
381N
Performanse A11518017 | 4251088250177 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
Black kg)
249N
Performanse A11518089 | 4251088260084 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
Crvena / CRNA kg)
249N
Performanse A11518090 | 4251088260091 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
PINK / Black kg)
249N
Performanse A11518091 | 4251088260107 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
SIVA/Crna kg)
249N
Performanse A11418026 | 4251088264068 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
Speed zuta / kg)
crna 249N
Performanse A11418023 | 4251088264037 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
Ocean kg)
Blue/Crna 249N
Performanse A11418010 | 4251088261531 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
Lava kg)
narancasta/crna 249N
Performance A11418009 | 4251088261524 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
Miami kg)
plava/crna 249N
Performanse A11418011 | 4251088261548 | 45 Ibs
Double Wing (~25,4
Lizard Green / kg)
Black 249N
Performance A11418045 | 4251088265935 | 45 Ibs
Double Wing 30 (~25,4
Years kg)
Anniversary 249N
crveno/zuto
Performanse A11518057 | 4251088251921 | 60 Ibs
Double Wing (~27,3
Black kg)
268N
Performanse A11518057 | 4251088251938 | 60 Ibs
Double Wing (~27,3
Red kg)
268N
SideStream 27 A11518087 | 4251088259439 | 27 Ibs
(~12,
kg)
118N

NAPUHANIJE | ISPUSTIVNI VENTILI




OMS NAPUHANJE  FOTO 47

Kraj s navojem Quick Disconnect crijeva
pri¢vrscuje se na niskotlacni prikljucak prve faze
ronioca. Kraj Quick Disconnect je pri¢vrséen na
mehanizam za napuhavanje povlacenjem
ovratnika i pritiskanjem na bradavicu Quick
Disconnect.

Napuhnite BC pritiskom na tipku za
napuhavanje. Koristite kratke rafale za kontrolu
koli¢ine zraka koji ulazi u BC. Usnik za oralno
napuhavanje omogucuje oralno napuhavanje
izdisanjem u usnik dok potpuno pritisnete gumb
za ispuhivanje.

Zrak se moze odzraciti pritiskom na tipku za
ispuhivanje ili koriStenjem izvlacenja.

Elbow styleWith over pressure valve

FOTO 48-49

Postoje dvije vrste inflatora. Lakt stil za duple

Krila i s nadtlacnim ventilom standardna opcija za Performance Mono krila i dostupna kao
dodatna oprema za sva ostala krila

Za ispustanje zraka mozete povudi cijeli donji sklop

Dolje. Morate biti u okomitom polozZaju

Ili u polozaju gdje Ce zrak biti blizu vrha

Krilo.

OMS DUMP VENTILI FOTO 50-51

Zrak se takoder moze ispustiti iz BC-a
laganim povlacenjem uZeta za
izvlacenje. OMS BCD-ovi dostupni su s
donjim ventilom za istovar koji se
nalazi na dnu BC-a ili gornjim ventilima
za ispustanje na ramenu ronioca. Neki
modeli su opremljeni i jednim i drugim.



I'UPOZORENJE!!

Deflator mora biti najvisa tocka kako bi se zrak pravilno ispustao.
Nepravilno postavljanje deflatora moze uzrokovati brzi uspon koji je
opasan i moze dovesti do ozljeda pluénog nadtlaka i/ili dekompresijske

bolesti.
Bilo koje od ovih stanja moze uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt.

Odlagalista za povlacenje treba redovito provjeravati potpunim napuhavanjem BC-a kako
bi se osiguralo da pravilno odzraci. Takoder, obavezno ih temeljito isperite nakon svakog
ronjenja kako biste sprijecili da se krhotine zarobe u brtvi i uzrokuju curenje zraka iz BC-a.

IUPOZORENIJE!!

Ponovljena nepravilna uporaba mehanizma za oralno
napuhavanje/ispuhivanje ili sklopova ventila za ispustanje moze dopustiti da
voda ude u BC s naknadnim smanjenjem uzgona.

Smanjena uzgona moze uzrokovati gubitak kontrole uzgona sto rezultira osobnim
ozljedama ili smrcu.

SKLOP NAJPOPULARNUIH KOMPENZATORA UZGONA OMS
OMS ima viSe opcija za pojas i krila. Sljedece su najpopularnije kombinacije:

SUSTAV IQ UPORA

Pricvrscivanje krila i jednog spremnika samo s trakama za spremnik.

Krilo se moze pricvrstiti na 1Q Lite Pack ili IQ Pack s dvije najlonske trake. Pronadite uSivene
utore za traku usSivene na straznjoj strani IQ Lite ili IQ paketa. Provucite najlonsku traku za
spremnik kroz gornji utor, a drugu kroz donji utor. Zatim provucite slobodne krajeve traka
spremnika kroz odgovarajuce utore na krilu. Kako su trake spremnika zategnute na
spremnik, mjehur i pojas e biti ¢vrsto pric¢vrs¢eni zajedno uz spremnik.

Iz tvornice ugradujemo IQ Harness Systems s book vijcima.

PRIKLJUCIVANJE ADAPTERA ZA JEDAN SPREMNIK OD NEHrdajuceg CELIKA (DIO # A16918001)

OMS adapter za jedan spremnik moze se koristiti za pricvrséivanje jednog spremnika na IQ
Lite paket koji ima ugradenu straznju plocu .

Da biste ugradili straznju plocu, uhvatite gornji dio straznje jastuci¢e 1Q Lite paketa i otvorite
donji dio jastucica gdje CiCak zatvara unutarnji dZzep. Gurnite straznju plo¢u prema gore u
utor poravnavajuci rupe za usice s rupama za vijke na straznjoj ploci. Umetnite vijke adaptera
za jedan spremnik kroz rupe na straznjoj strani krila kroz rupe za vijke na straznjoj ploci i kroz



odgovarajuce rupe na pojasu. Drzite adapter, krilo i svezanj zajedno i stavite veliku podlosku
preko svornjaka vijka, zatim razdjelnu podlosku i krilnu maticu.

Cvrsto zategnite krilnu maticu, a zatim pritisnite i zatvorite dno jastuci¢a s pri¢vrééenim
Velcro® preklopom.

FOTO 52-53

PRIKLJUCIVANJE CILINDRA NA ADAPTER ZA JEDAN SPREMNIK

OMS adapter za jedan spremnik moze se koristiti kako bi se omogudilo pri¢vrséivanje jednog
spremnika na OMS sveZanj opremljen metalnom straznjom ploom .

To ¢ini prebacivanje naprijed-natrag izmedu dvostrukih i pojedinaénih spremnika lakSim
i brzim. Takoder pruza stabilniji nosac za veée, teze spremnike velikog kapaciteta.

Adapter s jednim spremnikom se instalira tako da se vijci adaptera provuku kroz otvore
otvora BC-a, a zatim kroz odgovarajuce rupe na straznjoj ploci. Budite sigurni da je BC
orijentiran s oznakom upozorenja na ledima ronioca.

FOTO 54

Najprije postavite ravnu podlosku (na straznju plocu ili svezanj), a zatim podlosku s
bravom. Navijte krilne matice na vijke i ¢vrsto ih zategnite rukom. Zatim ugradite dvije
najlonske bregaste trake kroz utore na adapteru za jedan spremnik. Provucite remen trake
spremnika kroz kopc€u za greben, koristeéi tkanje opisano na stranici 16. Zapamtite, sve
najlonske trake rastezu se kada su mokre, stoga svakako namocite najlonske trake
spremnika u vodi prije zatezanja.

INSTALACIJA MEKANOG ADAPTERA ZA JEDAN SPREMNIK (PART# A16918003) na krila bez
pri¢vrscenih stabilizatora cilindra adaptera za jedan spremnik.

Soft Single Tank Adapter idealan je za ronioce koji putuju. Lagan i jednostavan za
upravljanje, ovaj adapter Ce raditi na 1Q Pack-u kada nije potrebna ¢vrsta plo¢a. Dodatno,
moze se koristiti na straznjoj ploci od nehrdajuceg Celika ili aluminija ako putujudi ronilac
treba smanjiti tezinu prtljage.

Trake spremnika prolaze kroz utore na 1Q Lite paketu ili utore na straznjoj ploci od
nehrdajuceg Celika ili aluminija. KnjiZni vijci drze zrac¢nu Celiju i adapter spremnika na mjestu
$to omogucuje rukovanje kao jednu jedinicu.



Mekani adapter za jedan spremnik i adapter za jedan spremnik od nehrdajuceg Celika
radit ¢e sa svim OMS Wings-ima osim s Performance Mono i Performance Double Wing
kako bi se postigle najbolje moguce performanse.

Fotografija 55-56

Deinstaliran adapter za jedan spremnik Adapter za jedan spremnik

OMS PERFORMANSE MONO WING 27 Ib (120 N) ili 32 b (142 N)

Performance Mono Wing je krilo u stilu krafne koje omogucuje brzo i jednostavno kretanje
zraka s jedne strane zraéne celije na drugu. Ovo je idealno krilo za ronioca koji putuje jer je
malo, lagano i lako se pakira. Zracna Celija ima stabilizirajuée Sipke ugradene u krilo kako bi
se smanjilo pomicanje spremnika tijekom ronjenja. Stabilizacijske Sipke eliminiraju potrebu
za dodatnim adapterom za jedan spremnik.

Provlacenje trake cilindra (traka za spremnik)
Pojedinacni spremnici obi¢no se pricvrs¢uju pomocu
najlonskih bregastih traka. Najlonski remen provlaci se
kroz kopcu koja pri¢vrséuje remen za spremnik. Vazno je
da je remen pravilno protkan kroz kopcu, inace neée biti
dovoljne napetosti za sigurno drzanje spremnika. Imajte
na umu da se najlon rasteze kada je mokar pa je vazno
namociti najlonski remen u vodi prije zatezanja bregaste
trake. Prorezi na kopci kamere su numerirani kako bi se
olaksalo uvlacenje remena.

Fotografija 57-58

Provlacenje trake cilindra

1. Polozite kopcu tako da su brojevi okrenuti prema gore. Povucite



Provucite kroz metalni prsten.

Fotografija 59-60

2. Provucite remen odozdo kroz rupu 2iokolokroz 3.

Fotografija 61-62

3. Sada povucite oko kraja 4. Sada povucite da zategnete. Sada provucite kroz posljednju rupu 5.

Fotografija 63-64

4. Povucite remen natrag preko kopcCe da se Cvrsto stegne i pricvrstite remen na cicak.

Fotografija 65-66

5. Ponovite za drugu cam band. Provijerite jesu li obje zategnute, a spremnik ravan.

BILJESKA: Ovaj postupak provlagenja remena kroz kop€u isti je za kop&u od nehrdajuéeg &elika.
Pribor za dZepove tezZine



Fotografija 67-68-69

Horizontalni dZep za teZinu Utility Vertikalni dZep za utege Vertikalni dZep za utege

Instalirajte dzep za utegu na svaki od pojaseva na isti nacin (Smartstream, 1Q
Lite, Public Safety i Comfort Remena lll):

Svaki od dZepova za utege ima remen na straznjoj strani kroz koji ¢e remen u
struku svakog pojasa kliziti dopustajuci dZzepu za utege da klizi naprijed-natrag
kako bi se dobio najbolji poloZaj za tezinu. Ovo se odnosi na lijevu i desnu stranu
pojasa svake jedinice pojasa

PROVIJERE PRED RONIJENJA

Spojite pumpu za napuhavanje na izvor zraka. Povremeno pritiséite i otpustajte gumb za
napuhavanje kako biste osigurali da protok zraka bude nesmetan i da se protok zraka
potpuno zaustavi kada se tipka otpusti.

Potpuno napuhnite kompenzator uzgona sve dok funkcija rasterec¢enja nadtlaka ventila za
rastere¢enje nadtlaka / povlacenje za ispustanje (OPR/PD) ne poc¢ne otpustati tlak
ispustanjem zraka. Zaustavite napuhavanje kompenzatora uzgona i OPR/PD ventil bi trebao
prestati ispustati zrak i ponovno zatvoriti. Zracna Celija kompenzatora uzgona treba biti
kruta i potpuno napuhana.

Rucno upravljajte OPR/PD ventilom povla¢enjem sklopa vuéne uZe. Povucite na sekundu, a
zatim pustite kako bi se osiguralo da se ventil ponovno zatvori nakon svakog povlacenja.

Potpuno napuhnite BCS i ostavite da odstoji 5-10 minuta. Ako mjehur pokaze bilo kakve
znakove ispuhivanja unutar razdoblja od 5-10 minuta, NEMOJTE KORISTITI KOMPENZATOR
UZGONA.

Provjerite trake dva cilindra kako biste bili sigurni da su pravilno zategnuti i da je cilindar ¢vrsto
drzan.

Ako vas sustav ukljucuje dZepove za utege, provjerite jesu li dZzepovi za utege ucvrsceni
i da dZepovi za utege nisu preopteredeni.




Ako koristite pojas s utezima, ona mora imati jasan pad put. Ako je vas kompenzator
uzgona opremljen remenom za medunoZje, pojas s utezima se mora staviti zadnji. Ako
koristite integrirani sustav utega, dzepovi za utege moraju biti pravilno pric¢vrs¢eni na
pojas.

IUPOZORENIJE!!

Stavljanje medunoznog remena preko pojasa s utezima sprijecit ce se
oslobadanje utega u hitnim slucajevima Sto moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda ili smrti.

Provjerite rad svih kopci. Provjerite sve spojeve i spojeve na oSte¢ene komponente
(pukotine, pukotine, itd.)

Na modelima s dvostrukim mjehurom testirajte svaki mjehur zasebno (ne napuhujte oba
mjehura istovremeno)

Na krilima s elastomernim trakama za uvlacenje, s potpuno napuhanim BC-om, provjerite da
trake za povlaéenje nisu zarobljene povla¢enjem ili naborima u BC-u.

Nakon ulaska, pregledajte jedinice ima li
mjehurica koji ukazuju na curenje. Probno
izvlaenje ispusta za nesmetan rad i pozitivno

brtvljenje.
UPRAVLJANJE KOMPENZATOROM UZGONA

I'UPOZORENJE!!

Prije koristenja ovog kompenzatora uzgona (BC), morate dobiti upute
i certifikaciju za SCUBA ronjenje i kontrolu plovnosti od priznate agencije za obuku.
Koristenje opreme za ronjenje od strane necertificiranih ili
neobucenih osoba je opasno i moze dovesti do ozljeda ili
smrti.

Na modelima s dvostrukim mjehurom, mjehur na ledima ronioca je primarni
mjehur. Nemojte napuhavati oba mjehura u isto vrijeme. To bi moglo smanijiti cjelokupno
podizanje koje pruza jakna.

IHUPOZORENIJE!!

Ponovljena nepravilna uporaba mehanizma za oralno napuhavanje/ispuhivanje
ili sklopova ventila za ispustanje moze dopustiti da voda ude u BC s naknadnim
smanjenjem uzgona.



Smanjena uzgona moze uzrokovati gubitak kontrole uzgona sto rezultira osobnim
ozljedama ili smrcu.

NAKON ZARONA | ODRZAVANJE

Uz odgovarajucu njegu, vas OMS kompenzator plovnosti pruzit ¢e vam godine
rada. Sljedeéa njega i odrZzavanje moraju se obaviti nakon svakog ronilackog izlaska.

Temeljito isperite BC slatkom vodom kako biste uklonili sol, pijesak, itd. Nakon Sto je
izvana potpuno isprana, isperite unutarnju stranu mjehura.

Spojite izvor zraka na pumpu za napuhavanje.

Za temeljito ispiranje unutrasnjosti zracne €elije, pomocu crijeva, usmjerite vodu u
mjehur preko oralne pumpe za napuhavanje.

Potpuno ispraznite mjehur preko oralnog napuhivaca ili
OPR ventila. Napuhnite BC i ostavite da se osusi iznutra i

izvana.

Izbjegavajte dugotrajno izlaganje izravnoj suncevoj svjetlosti ili ekstremnim
temperaturama. Ultraljubic¢aste zrake ne samo da Ce izblijedjeti materijale, ve¢ ¢e i smanjiti
¢vrstoéu materijala.

Koristenje u jako kloriranoj vodi ¢e uzrokovati promjenu boje i propadanje tkanine
kompenzatora uzgona.

Cuvati na hladnom suhom mjestu.

OMS KRILA S TRAKAMA ZA POVLACENJE

OMS Deep Ocean, Tesseract i Trieste krila ukljuCuju elastomerne trake za uvlacenje koje
drze BC kompaktnim kada nije potpuno napuhan. Oni takoder pomazu u ispuhivanju
sprje€avajuci lokalizirano zadrzavanje zraka.

IHHUPOZORENIJE!!

Nepostivanje ovih uputa za montazu moze uzrokovati kvar
BCD-a sto moze dovesti do tjelesnih ozljeda ili smrti!

ZAMIJENA ELASTOMERSKIH TRAKASTIH KRILA



Zamjenski setovi elastomernih retrakcionih traka ukljucuju 12

traka. Prethodno rastegnite trake do njihove granice prije postavljanja
(ponovite to 2-3 puta za svaku traku). Ovaj proces olaksava nizanje i
vezivanje elastomernih traka.

Slika 70

Polozite krilo ravno s OMS logom prema gore. Provucite svaku traku pojedinac¢no kroz
jezicke utora oko vanjskog ruba BC-a.

Slika 71

Nakon Sto su sve trake uvucene, potpuno napuhnite krilo dok se ventil za ispustanje ne
otvori. lzuzetno je vazno da je krilo potpuno napuhano dok su trake vezane na svoje
mjesto! Ugradnja traka na nenapuhani BC moZze ugroziti kapacitet dizanja BCD-a! Provucite
vrh svake trake kroz unutarnje redove rupica i rastegnite ih okolo kako biste spojili krajeve
zajedno u KVADRATNI CVOR na strani krila (nasuprot strani s oznakom

upozorenja). Provjerite jesu li trake ¢vrsto vezane uz BC. Trebali biste modi lako kliziti prstom
izmedu krila i trake.

Nakon Sto su svi ¢vorovi zavezani, povucite svaki od njih okolo tako da bude sigurno uvucen
blizu straznje strane svakog unutarnjeg otvora (strana spremnika/strana bez

oznake). Ispuhnite krilo i provjerite da li se ravnomjerno ispuhuje po cijelom opsegu. Oralno
napuhnite krilo kako biste bili sigurni da trake nisu previse pripijene. Trebali biste moci
oralno napuhati BC uz malo truda. Ako postoji pretjerani otpor oralnom napuhavaniju,
olabavite trake.

Slika 72

Ispuhane OMS krilo s retrakcije bendovi

Napuhana OMS krilo s retrakcije bendovi

Slika 73

OMS KRILA S UNUTRASNJIM POVLACNIM TRAKAMA



OMS Deep Ocean 2.0 ukljuCuje unutarnje elasticne uzice koje drze krilo kompaktnim kada nije
potpuno napuhano. Oni takoder pomazu u ispuhivanju sprjecavajuci lokalizirano zarobljavanje
zraka i nalaze se iznutra na unutarnjoj strani krila.

Tvorni¢ka postavka je za 45 lIbs. (22,2 kg) podizanja. Ako Zelite viSe podizanja, slijedite ove
upute:

Okrenite krilo tako da naljepnica upozorenja bude na dnu, sada moZete potpuno otvoriti
patentni zatvarac oko vanjskog krila omogucujuéi vam pristup unutarnjem mjehuru.

FOTO 74

Lagano potpuno okrenite krilo iznutra.

FOTO 75-76

Odvezite gornju i donju elasti¢nu vrpcu jednu po jednu s obje strane i olabavite kako biste
povecali teZinu dizanja do 60 Ibs. (27,2 kg), a zatim zaveZite svaki kraj na Zeljenu duljinu.

FOTO 77-79

Vratite unutarnji mjehur u prvobitno stanje laganim guranjem unutarnjeg mjehura unutar
vanjskog mjehura unaokolo. Zatvorite patentni zatvara¢ pazeci da ne zahvati materijal tijekom
zatvaranja.

JAMSTVO
OMS OGRANICENO JAMSTVO

OMS jamci' da ¢e vas OMS kompenzator plovnosti biti bez nedostataka u materijalu i
izradi u razdoblju od dvije (2) godine od datuma originalne maloprodajne kupnje.

Svaki proizvod za koji OMS utvrdi da je neispravan u materijalu ili izradi u skladu s gore
navedenim jamstvima bit ¢e popravljen ili zamijenjen po izboru OMS-a, besplatno, kada se
primi u tvornici uz pretplatu vozarine, zajedno s dokazom o kupniji. lzvorni datum jamstva
vrijedi bez obzira na to je li predmet popravljen ili zamijenjen.

Ovo jamstvo izri€ito zamjenjuje sva ostala jamstva. Sva implicirana jamstva o moguc¢nosti
prodaje ili prikladnosti za odredenu namjenu ogranicena su na isto trajanje kao i ovo izricito
jamstvo.

Ovo jamstvo ne pokriva, a OMS nije odgovoran za slucajne ili posljedicne Stete. Neke drzave
i zemlje ne dopustaju iskljuivanje ili ogranicavanje impliciranih jamstava, slucajnih ili
posljedicnih Steta, tako da se gore navedena ogranic¢enja i izuze¢a mozda ne odnose na vas.

Ovo jamstvo ne pokriva blijedenje ili bilo kakvu Stetu koja je posljedica pogresne
uporabe, zloupotrebe, zanemarivanja, preinake, neodrzavanja prema uputama,
oStecenja uzrokovana kontaminantima ili neovlastenog popravka ili servisa.



Ovo jamstvo ne pokriva nikakva zastupanija ili jamstva prodavaca izvan odredbi
ovog jamstva.

Ovo jamstvo ne pokriva troskove nastale za uobicajeni popravak, pregled i
preventivno odrzavanje.

Ovo jamstvo je jamstvo potrosaca prosireno samo na originalnog maloprodajnog kupca i ne
odnosi se na opremu koja se koristi u komercijalne svrhe.

Da biste dobili jamstveni servis ili zamjenu, morate dokazati kupnju.

Ovo jamstvo vam daje odredena zakonska prava, a moZete imati i druga prava koja se
razlikuju od drzave do drzave, od zemlje do zemlje.

SUSTAVI UPRAVLJANJA OCEANOM
OMS — Svjetsko sjediste

U vlasnistvu i pod rukovodstvom
BtS Europa AG

Klosterhofweg 96
Moenchengladbach

41199 Njemacka

+49 2166 67541 10
info@omsdive.eu
www.omsdive.eu

SERVIS

OMS ima opsezne servisne kapacitete u Europi i SAD-u nudedi najkvalitetnije usluge
popravka vase opreme:

Sirom svijeta osim Sjeverne
Amerike provjeriti

Nasa web stranica www.omsdive.eu za vaseg lokalnog zastupnika
ili distributer ili kontakt:

SUSTAVI UPRAVLJANJA OCEANOM
OMS — Svjetsko sjediste

U vlasnistvu i pod rukovodstvom
BtS Europa AG

Klosterhofweg 96



Moenchengladbach
41199 Njemacka
+49 2166 67541 10
info@omsdive.eu
www.omsdive.eu

U Sjevernoj Americi:

DIVING UNLIMITED INTERNATIONAL, INC.
1148 Delevan Drive

San Diego, CA 92102-2499

SAD Tel: 800.325.8439

ili 619.236.1203

Faks: 619.237.0378

Support@DUI-

Online.com WWW.

DUI-ONLINE.COM

EN 1809:2014+A1:2016

Izjava o sukladnosti za Uredbu (EU) 2016/425 moZe se pronaci na www.omsdive.eu.
testna kuca:

TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystrasse 2

D-90431 Nirnberg

NB 0197

NAPOMENE:



Zapisnik o odrzavanju i godiSnjim pregledima

Datum | Godisnji Odrzavanje | Biljeske
pregled
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CAPCITY
15 Ibs (6.8 kg)
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FOTO 40-

Deep Ocean
Ocean CR 60

Performance Double

Performance Mono Wing 27

Wing 45

Deep Ocean 2.0

Trieste Wing

Deep Ocean Wing CR
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Single Tank Adapter
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